
RIMFIRE SCOPE RINGS - TALLEY 1" HIGH (0.60") 11MM CZ RINGS,
BLACK

Provide Precise Fit To Receiver

Machined from steel bar stock to provide a strong mounting system with a
smooth profile. Precision cut dovetails have the correct angle for an exact fit.
Torx® clamp screws snug down tightly for maximum holding power.

Attributes

Name: TALLEY 1" HIGH (0.60") 11MM CZ RINGS, BLACK
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 874000109
Mfr. No.: 22CZRH
Finish: Black Satin
Height: .600''
Make: -
Model: -
Scope Tube Diameter: 1''
Size: High
Style: Specialty Scope Rings
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 876430003504

Item details

Made in USA
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RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" HIGH (0.60")
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Verbraucher Sicherheitsanleitung

Einführung

Danke, dass du dich für die RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung und Installation des Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest, um zu verstehen, wie du
es sicher und effektiv handhabst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Überprüfe die ZielfernrohrRinge vor der Installation immer auf Anzeichen von Beschädigungen oder Mängeln.
Stelle sicher, dass die ZielfernrohrRinge mit deinem spezifischen Zielfernrohr und deiner Feuerwaffe
kompatibel sind.
Verwende das Produkt nur wie vorgesehen und gemäß den Herstellerangaben.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Updates und Rückrufinformationen auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Stelle sicher, dass die Montagefläche vor der Installation sauber und frei von Schmutz ist.
Überschreite nicht die empfohlenen Drehmomentvorgaben beim Festziehen der Klemmschrauben.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung während der Installation, um Beschädigungen an den
ZielfernrohrRingen oder dem Zielfernrohr selbst zu vermeiden.
Modifiziere die ZielfernrohrRinge niemals oder verwende sie nicht in einer Weise, die vom Hersteller nicht
vorgesehen ist.
Wenn du Probleme mit dem Produkt hast, stelle die Verwendung ein und suche Hilfe.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung

Versammle alle notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines
Torx®Schraubendrehers.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und während der Installation in eine sichere Richtung
zeigt.

Installationsschritte

Richte die ZielfernrohrRinge mit den Schwalbenschwänzen auf der Basis aus.
Schiebe die Ringe an ihren Platz, sodass sie fest sitzen.
Setze die Torx®Klemmschrauben in die vorgesehenen Löcher ein und ziehe sie von Hand fest, um die
Ringe an Ort und Stelle zu halten.
Verwende den Torx®Schraubendreher, um die Schrauben auf die vom Hersteller empfohlene
Drehmomentvorgabe festzuziehen. Ziehe sie nicht übermäßig fest.
Überprüfe nach der Installation, ob das Zielfernrohr sicher gehalten wird und sich nicht bewegt.

Benutzung

Überprüfe nach der Installation die Ausrichtung des Zielfernrohrs. Nimm alle notwendigen
Anpassungen vor, bevor du es verwendest.
Gehe immer vorsichtig mit der Feuerwaffe um und befolge die üblichen Sicherheitsprotokolle.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Abfallwirtschaftsvorschriften.
Wenn du das Produkt selbst entsorgst, ziehe Recyclingoptionen in Betracht, falls verfügbar.
Stelle sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung unbrauchbar gemacht wird, um eine versehentliche
Verwendung zu verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung

Für Anfragen oder Unterstützung bezüglich der RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY, besuche bitte die Website des
Herstellers oder den Kundenservice für Unterstützung.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
obersten Prioritäten. Genieße deine Erfahrung mit den RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY.
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Consumer Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe use and installation of the product. Please read this guide carefully before use to
understand how to handle the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always inspect the scope rings before installation for any signs of damage or defects.
Ensure that the scope rings are compatible with your specific scope and firearm.
Use the product only as intended and according to the manufacturer's specifications.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.
Regularly check for updates and recall information on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the mounting surface is clean and free from debris before installation.
Do not exceed the recommended torque specifications when tightening the clamp screws.
Avoid using excessive force during installation to prevent damaging the scope rings or the scope itself.
Never modify the scope rings or use them in any way not intended by the manufacturer.
If you experience any issues with the product, discontinue use and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools for installation, including a Torx® screwdriver.
Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction during installation.

Installation Steps

Align the scope rings with the dovetails on the base.
Slide the rings into place, ensuring they fit snugly.
Insert the Torx® clamp screws into the designated holes and handtighten them to hold the rings in
place.
Use the Torx® screwdriver to tighten the screws to the manufacturer's recommended torque
specification. Do not overtighten.
Once installed, check that the scope is securely held in place and does not move.

Usage

After installation, check the alignment of the scope. Make any necessary adjustments before use.
Always handle the firearm with care and follow standard safety protocols.

Disposal Instructions

Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
When disposing of the product itself, consider recycling options if available.
Ensure that the product is rendered unusable before disposal to prevent accidental use.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or assistance regarding the RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY, please refer to the manufacturer's
website or customer service for support.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
your experience with the RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Consumidor

Introducción

Gracias por elegir las Anillas para Visor RIMFIRE TALLEY. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
esenciales e información para garantizar el uso e instalación seguros del producto. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de usar el producto para entender cómo manejarlo de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre inspecciona las anillas antes de la instalación en busca de signos de daño o defectos.
Asegúrate de que las anillas sean compatibles con tu visor y arma específicos.
Utiliza el producto solo como está previsto y de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Informa de cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes de inmediato.
Revisa regularmente las actualizaciones e información sobre retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Asegúrate de que la superficie de montaje esté limpia y libre de escombros antes de la instalación.
No excedas las especificaciones de torque recomendadas al apretar los tornillos de sujeción.
Evita usar una fuerza excesiva durante la instalación para prevenir daños en las anillas o en el visor.
Nunca modifiques las anillas ni las uses de ninguna manera no prevista por el fabricante.
Si experimentas algún problema con el producto, interrumpe su uso y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo un destornillador Torx®.
Asegúrate de que tu arma esté descargada y apuntando en una dirección segura durante la
instalación.

Pasos de Instalación

Alinea las anillas con las muescas en la base.
Desliza las anillas en su lugar, asegurándote de que encajen firmemente.
Inserta los tornillos de sujeción Torx® en los agujeros designados y ajústalos a mano para mantener
las anillas en su lugar.
Usa el destornillador Torx® para apretar los tornillos según la especificación de torque recomendada
por el fabricante. No los aprietes en exceso.
Una vez instaladas, verifica que el visor esté sostenido de manera segura y no se mueva.

Uso

Después de la instalación, verifica la alineación del visor. Haz los ajustes necesarios antes de usarlo.
Siempre maneja el arma con cuidado y sigue los protocolos de seguridad estándar.

Instrucciones de Eliminación

Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de gestión de residuos.
Al desechar el producto en sí, considera opciones de reciclaje si están disponibles.
Asegúrate de que el producto sea inutilizable antes de desecharlo para prevenir un uso accidental.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o asistencia relacionada con las Anillas para Visor RIMFIRE TALLEY, consulta el sitio web
del fabricante o el servicio al cliente para obtener apoyo.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades. Disfruta de tu experiencia con las Anillas para Visor RIMFIRE TALLEY.
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Guide de Sécurité pour le Consommateur

Introduction

Merci d'avoir choisi les RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
et des informations pour garantir une utilisation et une installation sûres du produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant utilisation pour comprendre comment manipuler le produit en toute sécurité et efficacité.

Directives Générales de Sécurité

Inspectez toujours les colliers de lunette avant l'installation pour tout signe de dommage ou de défaut.
Assurezvous que les colliers de lunette sont compatibles avec votre lunette et votre arme à feu spécifiques.
Utilisez le produit uniquement comme prévu et conformément aux spécifications du fabricant.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signalez immédiatement tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifiez régulièrement les mises à jour et les informations de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris avant l'installation.
Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées lors du serrage des vis de serrage.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation pour éviter d'endommager les colliers de lunette ou la
lunette ellemême.
Ne modifiez jamais les colliers de lunette ou ne les utilisez d'aucune manière non prévue par le fabricant.
Si vous rencontrez des problèmes avec le produit, cessez de l'utiliser et demandez de l'aide.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis Torx®.
Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre pendant
l'installation.

Étapes d'Installation

Alignez les colliers de lunette avec les queues d'aronde sur la base.
Faites glisser les colliers en place, en vous assurant qu'ils s'ajustent bien.
Insérez les vis de serrage Torx® dans les trous désignés et serrezles à la main pour maintenir les
colliers en place.
Utilisez le tournevis Torx® pour serrer les vis selon la spécification de couple recommandée par le
fabricant. Ne serrez pas trop.
Une fois installée, vérifiez que la lunette est bien maintenue en place et ne bouge pas.

Utilisation

Après l'installation, vérifiez l'alignement de la lunette. Apportez les ajustements nécessaires avant
utilisation.
Manipulez toujours l'arme à feu avec précaution et suivez les protocoles de sécurité standard.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez de tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales sur la gestion des déchets.
Lors de la mise au rebut du produit luimême, envisagez des options de recyclage si disponibles.
Assurezvous que le produit est rendu inutilisable avant de le jeter pour éviter une utilisation accidentelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou assistance concernant les RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY, veuillez vous référer au site
Web du fabricant ou au service client pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités. Profitez
de votre expérience avec les RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Consumatori

Introduzione

Grazie per aver scelto gli ANELLI PER SCOPI RIMFIRE TALLEY. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima dell'uso per comprendere come gestire il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Controllare sempre gli anelli per ottiche prima dell'installazione per eventuali segni di danni o difetti.
Assicurarsi che gli anelli per ottiche siano compatibili con il proprio specifico ottica e arma da fuoco.
Utilizzare il prodotto solo come previsto e secondo le specifiche del produttore.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Segnalare immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente aggiornamenti e informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Assicurarsi che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti prima dell'installazione.
Non superare le specifiche di coppia raccomandate durante il serraggio delle viti di bloccaggio.
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni agli anelli per ottiche o
all'ottica stessa.
Non modificare mai gli anelli per ottiche o utilizzarli in modi non previsti dal produttore.
Se si riscontrano problemi con il prodotto, interrompere l'uso e cercare assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusa una chiave Torx®.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura durante l'installazione.

Passaggi per l'Installazione

Allineare gli anelli per ottiche con i dovetail sulla base.
Far scorrere gli anelli in posizione, assicurandosi che si adattino saldamente.
Inserire le viti di bloccaggio Torx® nei fori designati e serrarle a mano per tenere in posizione gli anelli.
Utilizzare la chiave Torx® per serrare le viti secondo la specifica di coppia raccomandata dal
produttore. Non stringere eccessivamente.
Una volta installati, controllare che l'ottica sia saldamente fissata e non si muova.

Uso

Dopo l'installazione, controllare l'allineamento dell'ottica. Apportare eventuali regolazioni necessarie
prima dell'uso.
Maneggiare sempre l'arma da fuoco con cura e seguire i protocolli di sicurezza standard.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Quando si smaltisce il prodotto stesso, considerare le opzioni di riciclaggio se disponibili.
Assicurarsi che il prodotto sia reso inutilizzabile prima dello smaltimento per prevenire un uso accidentale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o assistenza riguardo agli ANELLI PER SCOPI RIMFIRE TALLEY, si prega di fare riferimento
al sito web del produttore o al servizio clienti per supporto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità. Godetevi la vostra esperienza con gli ANELLI PER SCOPI RIMFIRE TALLEY.
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Przewodnik Instrukcji Bezpieczeństwa dla Konsumentów

Wprowadzenie

Dziękujemy za wybór RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
bezpieczeństwa oraz informacje, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i instalację produktu. Proszę dokładnie
zapoznać się z tym przewodnikiem przed użyciem, aby zrozumieć, jak bezpiecznie i skutecznie obsługiwać produkt.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa

Zawsze sprawdzaj pierścienie lunety przed instalacją pod kątem uszkodzeń lub wad.
Upewnij się, że pierścienie lunety są kompatybilne z Twoją konkretną lunetą i bronią.
Używaj produktu tylko zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z zaleceniami producenta.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Natychmiast zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje i informacje o wycofaniu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Upewnij się, że powierzchnia montażowa jest czysta i wolna od zanieczyszczeń przed instalacją.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu dokręcania podczas dokręcania śrub zaciskowych.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas instalacji, aby nie uszkodzić pierścieni lunety ani samej lunety.
Nigdy nie modyfikuj pierścieni lunety ani nie używaj ich w sposób niezgodny z zamierzeniami producenta.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z produktem, zaprzestań jego używania i poszukaj pomocy.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji, w tym śrubokręt Torx®.
Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku podczas instalacji.

Kroki Instalacji

Wyreguluj pierścienie lunety z rowkami na podstawie.
Wsuń pierścienie na miejsce, upewniając się, że pasują ciasno.
Włóż śruby zaciskowe Torx® do wyznaczonych otworów i dokręć je ręcznie, aby utrzymać pierścienie
na miejscu.
Użyj śrubokrętu Torx®, aby dokręcić śruby do zalecanej specyfikacji momentu dokręcania producenta.
Nie dokręcaj nadmiernie.
Po zainstalowaniu sprawdź, czy luneta jest pewnie trzymana na miejscu i nie porusza się.

Użytkowanie

Po instalacji sprawdź wyrównanie lunety. Wprowadź wszelkie niezbędne korekty przed użyciem.
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i przestrzegaj standardowych protokołów bezpieczeństwa.

Instrukcje Utylizacji

Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi gospodarki odpadami.
Przy utylizacji samego produktu rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne.
Upewnij się, że produkt został unieszkodliwiony przed utylizacją, aby zapobiec przypadkowemu użyciu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytań lub potrzebnej pomocy dotyczącej RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY, proszę
odwołać się do strony internetowej producenta lub obsługi klienta w celu uzyskania wsparcia.



Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są dla nas
najważniejsze. Ciesz się doświadczeniem z RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY.
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Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, että valitsit RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY kiinnikkeet. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä ja asennuksesta. Lue tämä opas huolellisesti ennen käyttöä, jotta ymmärrät,
kuinka käsitellä tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tarkista aina kiinnikkeet ennen asennusta mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta.
Varmista, että kiinnikkeet ovat yhteensopivia erityisen kiikarin ja aseesi kanssa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, ja valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista välittömästi asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti päivitykset ja takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Varmista, että asennuspinta on puhdas ja vapaana roskista ennen asennusta.
Älä ylitä suositeltuja vääntömomenttiarvoja kiinnitysruuvien tiukentamisessa.
Vältä liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta et vaurioita kiinnikkeitä tai kiikaria.
Älä muokkaa kiinnikkeitä tai käytä niitä millään muulla tavalla kuin valmistaja on tarkoittanut.
Jos kohtaat ongelmia tuotteen kanssa, lopeta käyttö ja hae apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut asennusta varten, mukaan lukien Torx®ruuvimeisseli.
Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan asennuksen aikana.

Asennusvaiheet

Kohdista kiinnikkeet tukipohjan urien kanssa.
Liukuta kiinnikkeet paikalleen varmistaen, että ne istuvat tiukasti.
Aseta Torx®kiinnitysruuvit määrättyihin reikiin ja kiristä ne käsin kiinnikkeiden paikallaan pitämiseksi.
Käytä Torx®ruuvimeisseliä kiristääksesi ruuvit valmistajan suosittelemaan vääntömomenttiin. Älä kiristä
liikaa.
Kun asennus on valmis, tarkista, että kiikari on turvallisesti paikallaan eikä liiku.

Käyttö

Asennuksen jälkeen tarkista kiikarin kohdistus. Tee tarvittavat säädöt ennen käyttöä.
Käsittele asetta aina varovasti ja noudata vakioturvallisuusprotokollia.

Hävittämisohjeet

Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Kun hävität itse tuotteen, harkitse kierrätysvaihtoehtoja, jos niitä on saatavilla.
Varmista, että tuote on tehty käyttökelvottomaksi ennen hävittämistä, jotta estät vahingossa tapahtuvan
käytön.

Lisätietoja ja tuki

Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY tuotteen kanssa, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi tukea.



Kiitos, että kiinnitit huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Nauti kokemuksestasi RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY tuotteen kanssa.
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RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" HIGH (0.60")
11MM CZ RINGS, BLACK

Konsumentsäkerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack för att du valt RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och
information för att säkerställa säker användning och installation av produkten. Vänligen läs denna guide noggrant
innan användning för att förstå hur du hanterar produkten på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid kikarsiktesringarna före installation för tecken på skador eller defekter.
Se till att kikarsiktesringarna är kompatibla med ditt specifika kikarsikte och vapen.
Använd produkten endast som avsett och enligt tillverkarens specifikationer.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera omedelbart eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet uppdateringar och återkallelseinformation på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Se till att monteringsytan är ren och fri från skräp före installation.
Överskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna när du drar åt klämmskruvarna.
Undvik att använda överdriven kraft under installationen för att förhindra skador på kikarsiktesringarna eller
kikarsiktet.
Modifiera aldrig kikarsiktesringarna eller använd dem på något sätt som inte avsetts av tillverkaren.
Om du upplever några problem med produkten, avbryt användningen och sök hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg för installation, inklusive en Torx® skruvmejsel.
Se till att ditt vapen är oladdat och pekar i en säker riktning under installationen.

Installationssteg

Justera kikarsiktesringarna med spåren på basen.
Skjut ringarna på plats så att de passar tätt.
Sätt i Torx® klämmskruvarna i de angivna hålen och dra åt dem för hand för att hålla ringarna på plats.
Använd Torx® skruvmejseln för att dra åt skruvarna enligt tillverkarens rekommenderade
vridmomentsspecifikation. Överdriv inte.
Kontrollera att kikarsiktet är säkert på plats och inte rör sig efter installationen.

Användning

Efter installation, kontrollera justeringen av kikarsiktet. Gör nödvändiga justeringar innan användning.
Hantera alltid vapnet med försiktighet och följ standard säkerhetsprotokoll.

Avfallsinstruktioner

Kassera eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
När du kasserar själva produkten, överväg återvinningsalternativ om sådana finns.
Se till att produkten görs oanvändbar innan kassering för att förhindra oavsiktlig användning.

Kontaktinformation för vidare stöd

För eventuella frågor eller hjälp angående RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kundtjänst för support.



Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar. Njut av din upplevelse med RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY.
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Příručka pro bezpečnostní pokyny pro spotřebitele

Úvod

Děkujeme, že jste si vybrali RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY. Tato příručka poskytuje důležité bezpečnostní
pokyny a informace, které zajistí bezpečné používání a instalaci produktu. Před použitím si tuto příručku pečlivě
přečtěte, abyste pochopili, jak s produktem bezpečně a efektivně zacházet.

Obecné bezpečnostní pokyny

Vždy zkontrolujte kroužky puškohledu před instalací na jakékoliv známky poškození nebo vad.
Ujistěte se, že kroužky puškohledu jsou kompatibilní s vaším konkrétním puškohledem a střelnou zbraní.
Používejte produkt pouze tak, jak je zamýšleno, a v souladu se specifikacemi výrobce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Okamžitě hlaste jakékoliv nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace a informace o stažení produktů na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Před instalací se ujistěte, že montážní povrch je čistý a bez nečistot.
Nepřekračujte doporučené specifikace kroutícího momentu při utahování svorníků.
Vyhněte se použití nadměrné síly během instalace, abyste předešli poškození kroužků puškohledu nebo
samotného puškohledu.
Nikdy nemodifikujte kroužky puškohledu nebo je nepoužívejte způsobem, který nebyl zamýšlen výrobcem.
Pokud narazíte na jakékoliv problémy s produktem, přestaňte ho používat a vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje pro instalaci, včetně šroubováku Torx®.
Ujistěte se, že vaše střelná zbraň je vybitá a směřuje bezpečným směrem během instalace.

Kroky instalace

Zarovnejte kroužky puškohledu s drážkami na základně.
Posuňte kroužky na místo, ujistěte se, že pevně sedí.
Vložte šrouby Torx® do určených otvorů a ručně je utáhněte, aby se kroužky držely na místě.
Použijte šroubovák Torx® k utažení šroubů na doporučenou hodnotu kroutícího momentu od výrobce.
Nepřetahujte.
Po instalaci zkontrolujte, zda je puškohled bezpečně držen na místě a nepohybuje se.

Použití

Po instalaci zkontrolujte zarovnání puškohledu. Proveďte potřebné úpravy před použitím.
Vždy zacházejte se střelnou zbraní opatrně a dodržujte standardní bezpečnostní protokoly.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte jakékoliv obalové materiály v souladu s místními předpisy o nakládání s odpady.
Při likvidaci samotného produktu zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.
Ujistěte se, že je produkt před likvidací učiněn nepoužitelným, aby se předešlo náhodnému použití.

Kontaktní informace pro další podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo pomoc ohledně RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY se prosím obraťte na webové stránky
výrobce nebo zákaznický servis pro podporu.



Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi
nejvyššími prioritami. Užijte si svůj zážitek s RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY.


